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Zmluva

na poskytovanie poradenskych sluzieb

uzatvorena podia ustanovenia § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik

v zneni neskorsich predpisov (dalej len , Zmluva®)

. ‘b\

Y6

1. Objednavatelom

sidlo:

v mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

bankové spojenie:
&islo uctu:

(dalej len ,Objednavatel™)
a
2. Poskytovatelom

sidlo:
zapisanym:

v mene ktorého kona:
ICO:

iC DPH:

DIC:

bankové spojenie:
gislo uctu:

(dalej len ,,Poskytovatel)

medzi zmiuvnymi stranami:
Obec Rovinka

Obecny urad, Rovinka 350, 900 41 Rovinka
JUDr. Milan Bombala, starosta obce

00 305 057

2020362036

Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN SK72 5600 0000 0018 0240 4001

Tatra Tender s.r.o.

Kréméryho 16, 811 04 Bratislava

v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
odd.: Sro, vl. &.: 51980/B

Mgr. Vladimir Oros, konatef

44 119 313

SK2022594761

2022594761

Tatra banka, a.s.

2621184067/1100

Objednavatel a Poskytovatel v dalSom texte tiez ako ,zmluvné strany"

nasiedovne:

Clanok 1.
Predmet Zmluvy

1.1

1.2

Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Poskytovatela poskytovat Objednavatelovi komplexné
poradenské sluzby pri realizacii postupov verejného obstaravania a poskytovani konzultatnych
sluzieb v oblasti verejného obstaravania podra zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani v
zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich
predpisov (dalej spolu ako ,ZVO") a zavazok Objednavatefa zaplatit Poskytovatelovi riadne a véas
za poskytnuté poradenske sluzby dohodnutd odmenu.

Poskytovatel sa zavézuje Objednavatelovi poskytovat prostrednictvom odborne sposobilej osoby
na verejné obstaravanie nasledovné sluzby spojené s realizaciou zadavania zakaziek (v rozsahu
vyplyvajicom z podmienok ZVO):



1.3

1.4

(a) odporucenie najvhodnejsieho postupu zadavania zakazky vo vztahu k predmetu zakazky,
jeho predpokladanej hodnote a zaujmom Objednavatela ako verejného obstaravatela;

(b) vypracovanie oznamenia suvisiaceho s vyhlasenim  verejného  obstaravania
a zabezpetenie jeho zverejnenia v sulade so ZVO;

(c) v spolupraci s Objednévatefom priprava a vypracovanie sutaznych podkladov;

(d) evidencia zaujemcov, ktori si prevzali sitazné podklady;

(e) vyhotovenie, po dohode s Objednavatelom ako verejnym obstaravatefom, menovacich

dekrétov &lenov komisie na otvaranie a vyhodnocovanie ponuk (vratane predloZenych
dokladov tykajucich sa osobného postavenia, ekonomického a finan¢ného postavenia a
technickej a odbornej sposobilosti), ktoré boli predlozené uchadzacmi;

(f) vypracovanie &estného vyhlasenia pre &lenov komisie na otvaranie a vyhodnocovanie
ponuk;

(9) v spolupraci s Objednavatefom ako verejnym obstaravatelom vypracovanie odpovede v
pripade, Ze zaujemca poZiada o vysvetlenie sUtaznych podkladov,

(h) evidencia uchadzacov, ktori predlozili sitazné ponuky;

(i) vypracovanie prezenénej listiny zo zasadnutia komisie na otvaranie obdalok s ponukami
(¢asti ,Ostatné" aj casti ,Kritéria");

) zabezpetenie ucasti svojho zastupcu na zasadnuti komisie na otvarani ponuk (bez prava
hodnotit) (¢asti ,Ostatné" aj asti ,Kriteria");

(k) v pripade potreby vypracovanie vyzvy na pisomné vysvetlenie ponuk;

) vypracovanie zapisnice z otvarania ponuk, vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti a

vyhodnotenia ponuk — ¢ast ,Ostatné®;
(m) v pripade potreby vypracovanie oznamenia uchadzadom o vyliéeni ponuky z procesu
verejného obstaravania,

(n) vypracovanie zakonneho oznamenialinformacie suvisiacej s procesom hodnotenia
spinenia podmienok U&asti a hodnotenia ponuk;

(0) vypracovanie textu oznamenia o vysledku verejného obstaravania,

(p) vypracovanie a zaslanie (elektronickou formou) Oznamenia o vysledku verejného

obstaravania Publikatnému vestniku Europskej Unie a do Vestnika verejného
obstaravania Slovenskej republiky;

(@) vypracovanie textu spravy o pineni zmluvy;

(n vypracovanie a zaslanie (elektronickou formou) Spravy o plneni zmiuvy Publikatnemu
vestniku Europskej tnie a do Vestnika verejného obstaravania Slovenskej republiky.

(spolu dalej tiez ako ,Sluzby obstaravania“);

(a) poskytovanie poradenstva pri planovani verejného obstaravania, priprave vnutornych
predpisov organizacie verejného obstaravania a riegeni dalsich otdzok spojenych s
verejnym obstaravanim;

(b) poskytovanie konzultacii k odbornym otazkam aplikacie slovenského a europskeho prava
v oblasti verejného obstaravania,
(c) vybavovanie namietok podanych v zmysle § 138 ZVO.

(spolu dalej tieZ ako ,,Konzultaéné sluzby").

Sucastou &innosti uvedenych v bode 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy nie je:

(a) definovanie a opis predmetu obstaravania;
(b) uréenie predpokladanej hodnoty predmetu zakazky;
(c) delegovanie osdb do komisie na otvaranie, resp. hodnotenie ponuk, okrem delegovania

jednej osoby bez préva hodnotit.

Pokial nebude dohodnuté inak, plati, e poZiadavka Objednavatela je zadana:

(a) pri Sluzbach obstaravania pisomnou objednavkou - e-mailom, ktoréd bude obsahovat
najma oznadenie predmetu obstaravanej zakazky, predpokladani hodnotu predmetu
obstaravanej zakazky a s Poskytovatefom vopred dohodnutu cenu plnenia vratane lehoty
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1.6

1.7

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

na poskytnutie tohto plnenia; &l. X, bod 10.1 Zmluvy plati primerane,

(b) pri Konzultadnych sluzbach pisomne (e-mailom a/alebo postou) alebo telefonicky, priCom
Objednavatel Poskytovatefovi podrobne opise zadanie a plnenie (vratane lehoty
poskytnutia tohto plnenia), ktore od neho o¢akava: &l. X, bod 10.1 Zmluvy plati primerane.

Poskytovatel sa zavazuje poskytovat poradenskeé sluzby uvedené v tomto ¢lanku Zmiuvy riadne a
véas prostrednictvom kvalifikovanych zamestnancov s dostatodnymi skusenostami v oblasti
pinenia predmetu tejto Zmiuvy.

Pokial nebude dohodnuté inak, vSetky vystupy poskytnutych poradenskych sluzieb podfa &lanku 1
tejto Zmluvy budd odovzdane Objednavatefovi v slovenskom jazyku. V pripade elektronickej
komunikacie budi Objednavatelovi zasielane pozadovane vystupy v PDF formate ako finalne
verzie (napr.: Vyzva, Sutazné podklady, iné dokumenty).

Akékolvek vystupy vypracované Poskytovatelom na zéklade tejto Zmluvy nepodliehaju ochrane
zakona &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky
zakon) v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IL.
Doba trvania Zmluvy

Tato Zmiuva sa uzatvara na dobu urcitu do 31.12.2016 alebo do vy&erpania Maximalnej odmeny,
podra toho &o nastane skor.

Clanok L.
Odmena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Poskytovatela bude ur¢ena na zaklade rozsahu skutocne
poskytnutych poradenskych sluzieb a dohodnutej hodinovej sadzby vo vyske 60,- EUR/hod. bez
DPH. Celkova odmena za sluzby poskytnuté podfa tejto zmluvy neprekro¢i vy$ku 9.900 EUR bez
DPH (,Maximalna odmena®).

Narok na prislusna ¢ast odmeny vypotitanej podfa bodu 3.1 tohto ¢&lanku Zmluvy vznika
Poskytovatelovi:

(a) pri Sluzbach obstaravania vzdy ukon&enim konkrétneho postupu zadavania zakazky.
Za ukondenie postupu zadavania zakazky sa povazuje odoslanie na zverejnenie
oznamenia o vysledku verejného obstaravania alebo informacie o uzavreti zmluvy
v stlade so ZVO,

(b) pri Konzultaénych sluzbach poslednym dfiom mesiaca, v ktorom bola sluZzba
poskytovana.

Narok na odmenu alebo jej pomernu c&ast urenu podla rozsahu skutocne poskytnutych
poradenskych sluzieb vznika Poskytovatelovi pri Sluzbach obstaravania tiez najma, ale g
v obdobnych pripadoch ako su uvedene nizsie:

(a) Objednavatel sa rozhodne nevyhlasit obstaravanie a Poskytovatel uz zacal s pripravou
podkiadov,

(b) Objednavatel zrusi vyhlaseny postup obstaravania a toto nebolo sposobené okolnostami,
za ktoré zodpoveda Poskytovatel,

(c) Urad pre verejné obstaravanie zrudi postup obstaravania z dovodov, za ktoré zodpoveda
Objednavatel,

(d) riadne ukon&enie realizovaného postupu obstaravania bolo znemoZnené iba z dévodu

nedostato&nej alebo nespravnej (Gspesne napadnutej v reviznom postupe) technickej
pecifikacie predmetu zakazky.

Odmena dohodnuta v zmysle tohto &lanku Zmluvy je bez DPH. K odmene bude fakturovanéd DPH v
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4.1
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zmysle zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Dohodnutt vy$ku odmeny uhradi Objednavatel bezhotovostnym prevodom na bankovy ucCet
Poskytovatela uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy, prisom odmena sa povazuje za uhradend
pripisanim dotknutej sumy na bankovy ucet Poskytovatela.

Clanok IV.
Platobné a fakturaéné podmienky

Poskytovatel vystavi Objednavatefovi faktiru za poskytnuté poradenské sluzby do 10 dni od
ukon&enia obstaravania (&l. Ill., bod 3.2, pism. a) tejto Zmluvy), respektive do 10. dfia mesiaca
nasledujliceho po mesiaci, v ktorom boli poradenské sluzby poskytnuté (¢l. 11, bod 3.2, pism. b)
tejto Zmiuvy). Prilohu faktury bude tvorit vykaz prace s opisom prace a ¢asom spojenym s jej
vykonanim schvaleny poverenou osobou Objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktdr, ktora zadéne plynut odo diia dorucenia
fakttry na adresu sidla Objednavatefova, bude 15 dni.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze faktura bude obsahovat najma nasledovné naleZitosti:

obchodné meno a sidlo Objednavatela a obchodné meno a sidlo Poskytovatela,
oznadenie "faktara" a jej Cislo,

registra¢né ¢islo a def podpisu Zmluvy,

poskytnuté sluzby a def ich spinenia,

Specifikaciu vyfakturovanej sumy poradenskych sluzieb,

celkovu vysku vyfakturovanej sumy,

deft vystavenia faktury a lehotu jej splatnosti,

bankové spojenie a &islo uctu Poskytovatela ,

nalezitosti pre ugely DPH podia zakona ¢. 222/2004 Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty,
prilohy poZadované Objednavatelom,

podpis opravnenej osoby a odtlatok peciatky Poskytovatelsa,

¢islo internej objednavky Objednavatela, ktoré Objednavatel oznami Poskytovatefovi e-mailom na
adresu viadimir.oros@tatratender.sk po nadobudnuti G¢innosti tejto Zmluvy.

Ak faktura Poskytovatela nebude obsahovat nalezitosti v zmysle bodu 4.3 tohto ¢tanku Zmiuvy,
ako aj nespravne alebo neuplné udaje, Objednavatel je opravneny do datumu jej splatnosti tuto
faktaru Poskytovatelovi vratit (tj. preukazatefnym spoésobom dorugit Poskytovatefovi original
vystavenej faktary) na jej opravu, resp. dopinenie so $pecifikaciou nedostatkov, ktoré podfa jeho
nazoru tato faktura obsahuje. Do doruéenia takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktary sa
preruduje plynutie lehoty splatnosti a Objednavatel nie je povinny uhradit Poskytovatelovi
vyfakturovani sumu. Nova lehota splatnosti zacne plynit odo dia dorucenia takto riadne
opravenej, resp. doplnenej faktury.

Clanok V.
Saéinnost’ Objednavatela

Objednavatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi nevyhnutnd sucinnost potrebnd pre riadne
plnenie predmetu tejto Zmluvy - predovsetkym je povinny poskytnut Poskytovatelovi podklady pre
vypracovanie dokumentov podfa bodu 1.2 tejto Zmluvy, najma potrebnu Specifikaciu zakazky,
odsuhlasenie navrhnutych podmienok Gcasti a kritérii na hodnotenie ponuk; dalej je povinny
vymenovat kompetentnych odbornikov do komisie na vyhodnotenie pontik, zabezpecit pritomnost
odbornej osoby pre pripadné vysvetlovanie technickych aspektov zakazky, ako aj dalSiu si¢innost,
ktora méze vyplynut pocas pinenia predmetu tejto Zmluvy.

suginnost v zmysle tohto &lanku Zmiuvy je Objednavatel povinny poskytnat Poskytovatefovi
v primeranej lehote.
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8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

Clanok VL.
Zodpovednost' za vady, zaruka

Poskytovatel zodpoveda za to, Ze poziadavky Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy budu
zabezpeéené v celom rozsahu v stlade s touto Zmiuvou. Objednavatel je opravneny kedykolvek
reklamovat nedostatky poskytnutych poradenskych sluzieb v rozsahu predmetu tejto Zmiuvy,
najneskor véak do jedného roku odo da spinenia predmetu Zmluvy. Reklamaciu je Objednavatef
povinny uplatnit bezodkladne pisomne u Poskytovatela.

Poskytovatel je povinny odstranit opodstatnene reklamovany nedostatok alebo vadu pinenia
predmetu tejto Zmluvy bezodkiadne a bezplatne. Opodstatnenost reklamacie bude v pripade
potreby prednostne rie§ena vzajomnou dohodou zmluvnych stran.

Poskytovatel nezodpoveda za vady, ktoré boli spoésobené pouzitim podkladov prevzatych od
Objednavatela, nevhodnost ktorych nemohol Poskytovatel zistit' ani pri vynalozeni maximalnej
odbornej starostlivosti, pripadne na nevhodnost' ktorych Objednavatela upozornil a ten na ich
pouziti trval.

Clanok VIl
Zodpovednost za Skodu

Zodpovednost' za $kodu vzniknutu porugenim povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy sa bude
riadit ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Clanok VIIL.
Zmluvné sankcie

V pripade, ak Poskytovatel porusi svoje povinnosti vyplyvajlice mu z tejto Zmluvy, najméa ak si
nesplni svoj zavazok poskytovat poradenské sluzby riadne a v&as, v takychto pripadoch je
Poskytovatel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR za kazde
jedno porusenie zmiuvne; povinnosti.

Pokial je Poskytovatel v omeskani alebo si nepini akykolvek zavézok vyplyvajuci mu z tejto
Zmluvy, v takomto pripade ho Objednavatel o danom poruseni Zmluvy pisomne upovedomi a
urdi mu lehotu, dokedy je povinny toto poru$enie Zmluvy odstranit. Pokial do uplynutia lehoty
uréenej podia predchadzajlcej vety tohto bodu Zmiuvy nedéjde k odstraneniu daného porusenia
Zmluvy, v takomto pripade ide o podstatné poruenie Zmiuvy Poskytovatefom, ktoré zaklada
pravo Objednavatefa odstupit od Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela s uhradou faktdry vystavenej Poskytovatelom je
Poskytovatel opravneny uplatnit' si Urok z omeskania vo vyske 0,03% za kazdy aj zaCaty def
omeskania z vyfakturovanej sumy.

Uplatnenim zmluvnych sankcii nie je dotknuty narok na nahradu $kody prevysujuci vysku
zmluvnej sankcie.

¢lanok IX.
Mi¢anlivost’

Informacie, o ktorych sa Poskytovatel dozvie v ramci zmluvného vztahu zalozeného touto
Zmluvou, pritom péjde o informéacie oznacene ako déverné alebo péjde o informacie tvoriace
predmet obchodného tajomstva Objednévatela (dalej len ,Déverné informacie"), Poskytovatel:

a) potas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skon¢eni, bude zachovavat v tajnosti a dovernosti a
- pokial to nebude pre ucely Zmluvy - nebude takéto informacie reprodukovat ani
poskytovat' tretim osobam alebo ich inym spésobom vyuzivat,

b) zabezpeti, aby akakolvek tretia osoba, ktorej budu déverné informacie spristupnené,
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10.2

11.1
11.2

dodrzala zavazok mitanlivosti v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy.
Bod 9.1 tohto &lanku Zmluvy sa nevztahuje na Déverné informacie, ktoré:

a) su alebo sa stali verejne dostupné bez akéhokolvek porugenia zavazkov Poskytovatela,

b) boli zname Poskytovatelovi este pred zacatim zmluvnych rokovani alebo mu boli poskytnuté
tretou osobou,

c) musia byt zverejnené v sulade s prislusnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
tykajcimi sa spristupfiovania informacii.

Clanok X.
Dorucéovanie

Akakolvek komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou prebieha medzi zmluvnymi stranami pisomnou
formou (pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak) a to tak, e pisomnosti doru¢ované jednou
zmiuvnou stranou druhej zmluvnej strane budi doruované prostrednictvom posty ako doporucena
listova zasielka, alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, alebo prostrednictvom
elektronickej posty alebo telefaxom na adresy zmluvnych stran uvedené v tomto bode tohto ¢lanku
Zmluvy. Pisomnost sa poklada za doru¢enu v def, kedy adresat potvrdi jej prijatie doru¢ovatelovi.
V pripade doruc¢ovania pisomnosti elektronickou postou sa pisomnost poklada za dorucenu
momentom, kedy bude odosielatelovi spravy elektronickou postou doru¢ené oznamenie o
dorugeni spravy elektronickou postou. V pripade doru¢ovania pisomnosti telefaxom sa pisomnost
poklada za doru¢ent momentom, ked bude odosielatelovi spravy potvrdeny uspe$ny prenos. Za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie
dorugovanl pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna lehota pre vyzdvihnutie si
zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke dorucovane;j
postou zmluvnej strane, preukazatefne postou vyznatena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval’,
,adresat je neznamy" alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa sUéasne takato poznamka
zaklada na pravde.

Pre ugely dorugovania si zmluvné strany oznamili nasledovné adresy a kontaktné udaje, ktoreé sa
pouziju, pokial prisluéna zmluvna strana neoznami druhej zmluvnej strane inG adresu a iné
kontaktné udaje:

Pre Poskytovatela: Pre Objednavatela:

Tatra Tender s.1.0., Obec Rovinka, Obecny urad,
Kréméryho 16, 811 04 Bratislava Rovinka 350, 800 41 Rovinka
e-mail: vladimir.oros@tatratender.sk e-mail: bombala@obecrovinka.sk
telefén: 0911 566 378 telefon: 02/4598 5218

mobil: 0917 943 973
k rukam: Mgr. Vladimir Oros k rukam: JUDr. Milan Bombala

Zmiuvné strany sa zavazuju oznamit' si akékolvek zmeny udajov, ktoré sa tykaju tejto Zmiuvy,
najma zmenu adresy ich sidla a bankoveho spojenia. Ak niektora zmluvna strana nespini tito
povinnost, zodpoveda za akukolvek skodu vzniknutt v dosledku nesplnenia tejto povinnosti.

Clanok XI.
Skoncenie Zmluvy

Tuto Zmluvu je mozné skonéit' na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran.

Jednostranne je mozné tuto Zmluvu skongit odstupenim od Zmluvy, ak druhd zmiuvna strana
podstatne porusi niektortl svoju povinnost zo zavazkového vztahu zalozeného touto Zmluvou.
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12.3

12.4
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Oznamenie o odstupeni od tejto Zmluvy musi byt pisomné, musi obsahovat konkrétny dévod
odstupenia od tejto Zmluvy a musi byt dorucene druhej zmluvnej strane, inak sa nepovazuje za
oznamenie o odstupeni od tejto Zmluvy; Gginky odstlpenia od tejto Zmluvy nastand doruCenim
oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Objednavatel je opravneny od tejto Zmiuvy odstupit predovéetkym v pripade, ak Poskytovatel
poruduje ktorukolvek zo svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, najma povinnost poskytovat
poradenské sluzby riadne, véas a v primeranej kvalite.

Poskytovatel je opravneny odstipit od zmiuvy predov8etkym v pripade, ak mu Objednavatel
neuhradi vyfakturovant sumu v lehote splatnosti faktary uvedenej v ¢l. IV., bod 4.2 tejto Zmluvy.

¢lanok Xll.
Zavereéné ustanovenia

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia vieobecne zavaznymi pravnym predpismi
SR, a to najma Obchodnym zakonnikom.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaju v celom rozsahu na pripadnych
pravnych nastupcov oboch zmluvnych stran.

Zmeny tejto Zmluvy sa mdzu uskutocnit' vyluéne formou pisomnych, oéislovanych dodatkov k
tejto Zmluve, podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu so zakonom,
zmluvné strany sa dohodnu na takej zmene Zmluvy, aby sa dotknuté ustanovenia Zmluvy stali
platnymi a ich obsah bol v ¢o najvacsej moznej miere podobny pdvodnej Uprave.

Zmluvné strany tymto spoloéne prehlasujd, ze su si vedomé skutoénosti, ze tato Zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona & 211/2000 Z. z. ©
slobodnom pristupe k informéaciam v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon €. 211/2000
Z. z."), v dosledku ¢oho podlieha povinnemu zverejneniu podfa tohto ustanovenia zakona
& 211/2000 Z. z., a to nepretrzite pocas existencie zavazkov vzniknutych z tejto Zmluvy,

minimalne véak po dobu 5 rokov od nadobudnutia aginnosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmiuvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods.1 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi po
jednom vyhotoveni. Zmluvné strany prehlasuju, 7e si Zmluvu precitali a prehlasujd, Ze jej text
im je zrozumitelny, jeho vyznam zrejmy a urity a 7e Zmluva je prejavom ich slobodnej a vazne;
vole, o potvrdzuju svojimi viastnorucnymi podpismi.

V Rovinke, dna 18.01.2016 V Bratislave, diia 18.01.2016

Za Objednavatela: Za Poskytovatela:

A\

/a
764
30/8

Obec Rovinka Tatra Tender sT:e.
JUDr. Milan Bombala Mgr. Viadimir Oros
starosta konatel



